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मलराइट इतहासमा जब दस कँुवारीहको ात पूरा भयो, यो दोो वगतको सदेशको अवधमा भयो। दोो
वगतको सदेशले इ पृथक् सदेशहको तनधव गदछ, वै तनीहले समेट्ने समयावधको सबधमा र
सदेशका लत ोताको ले पन। दोो वगतको सदेश ती ोटेटेट मडलीहतफ  नदशत थयो, जसले
भखरै रोममा फक र बाबेलक छोरीह बनेका थए। मयराको पुकार नदाएका मलराइटहतफ  नदशत थयो।
पहलो सदेश मलराइटहभदा बाहरतफ  नदशत थयो, दोो भतफ  नदशत थयो। यो हाा दनमा अरशः
पूरा नेछ।

हाा दनको पुनरावृमा यान दनु आवयक भता यो हो क, आेटवादको ारभमा दोो वगतको सदेश
पहले मलेराइटहभदा बाहर गयो, अन यसपछ सदेशको दोो भाग मलेराइटहभ गयो। आेटवादको
अयमा, जब ात फेर एक पटक दोहोरछ, यतै गरी दोो वगतको सदेश पन दोहोरछ। यसबारे हामीलाइ
य पमा थोरैभदा धेरै पटक बताइएको छ। तर सदेशको ैध-वप अयमा उटछ। पहलो सदेश
आेटवादतफ  जाछ र दोो आेटवादभदा बाहर भएकाहतफ । हामीलाइ बताइएको छ क काश अठारको
वगतारा तनधव गरएको काय र सदेश दोो वगतको सदेशको पुनरावृ हो।

“अगमवता यसो भछन्, ‘मैले वगबाट अका एक वगत तल ओलदै गरेको देख; उससगँ महान् सामय
थयो; र पृवी उसको महमाले योतमय भयो। अन उसले बलयो वरमा बलतापूवक पुकार गद भयो,
महान् बाबेल पतत भयो, पतत भयो, र ामाहको बासथान बनेको छ’ (काश 18:1, 2)। यो यही
सदेश हो जुन दोो वगतारा दइएको थयो। बाबेल पतत भएको छ, ‘कनक यसले सबै जातहलाइ
आनो भचारको ोधको म पउन लगाएक छ’ (काश 14:8)। यो म के हो?—उसका झूटा
सातह। उसले चौथो आाको वामदनको सा संसारलाइ एउटा झूटो वामदन दएको छ, र अदनमा
शैतानले पहलोपटक हवालाइ भनेको झूट—आमाको वाभावक अमरताको शा—लाइ पुनः दोहोयाएक
छ। उसले यतै धेरै समजातीय मह टाढा-टाढासम फैलाएक छ, ‘मानसहका आाहलाइ सात
ठहराइ शा ददै’ (मी 15:9)।”

“जब येशूले आनो सावजनक सेवकाइ आरभ गनुभयो, उहाँले मदरलाइ यसको धमनदामक
अपवीकरणबाट शु पानुभयो। उहाँको सेवकाइका अतम कायहमये मदरको दोो शुीकरण पन एक
थयो। यसरी नै, संसारलाइ चेतावनी दने अतम कायमा, मडलीहलाइ इ पृथक् आानह गरछ। दोो
वगतको सदेश यतो छ, ‘बाबेल ढलेको छ, ढलेको छ, यो ठूलो सहर, कनक यसले सबै राहलाइ
आनो भचारको ोधको दाखम पउन लगाइ’ (काश 14:8)। अन तेो वगतको सदेशको ठूलो
पुकारमा वगबाट यतो भदै आएको एउटा आवाज सुनछ, ‘हे मेरा मानसह हो, यसबाट बाहर नक,
ताक तमीह उसका पापहमा सहभागी नहोओ, र तमीहले उसका वपह नपाओ। कनक उसका
पापह वगतर पुगेका छन्, र परमेरले उसका अधमह सझनुभएको छ’ (काश 18:4, 5)।” Selected
Messages, book 2, 118.

एडभेटवादको ारभमा दोो वगतको सदेश नै काश १८ को वगतारा तनधव गरएको सदेश हो, र
यस चेतावनीमा सदेश घोषणा गन इवटा वरह छन्। पहलो वर पृवी उसको महमाारा उयालो पारदा
घोषणा गरछ, र पद ४ मा यूहाले अका वर यसो भनरहेको सुने, “यसबाट बाहर नक।”



मलेराइट इतहासमा बाबेलोनबाट बाहर नकने आान पहला आयो र मलेराइटहलाइ दइएको सदेश दोो
आयो। काश अठारमा यो दोो वर, अथवा दोो सदेश, एडभेटवाद बाहर रहेकाहलाइ सबोधन गदछ।
“मडलीहलाइ गरएका इ भ आानह छन्” भे घोषणासगँै, हामी यो पन पाउँछा क ीले मदरलाइ
इ पटक शु पानुभएको घटना (उहाँको सेवकाइको ारभमा र अयमा) एडभेटवादको ारभ र अयको पन
एउटा ात हो।

एडभेटवादको सुआतले कामदारहको एउटा शुीकरणलाइ चत गयो, जसले वलयम मलरलाइ थापना
गन योग गरएको आधार नमाणमा सहयोग पुयायो। दोो वगतको सदेशको समातमा यो आधार पूरा भयो,
कनक २२ अटोबर, १८४४ मा तेो वगतको आगमनसगँै एडभेटवादको आधारह गठन गन सयह बुनका
लाग उपल गराइए, तनीहका नत जो सु इुक छन्।

जग हाने आधार नमाणको काय दोो वगतको इतहासको चरमबमा समात भयो, जब “मडलीहलाइ इ
भ आानह दइए।” पहलो आान मलराइटह बाहरकाहका लाग थयो; दोो मलराइटहका लाग
थयो। तर एड्भेटवादको आरभसगँ मेल खाने अका आरभ भनेको ीको सेवकाइ हो, जब उहाँले पहलो पटक
आनो मदर शु पानुभयो। मदर शु पारएको भवयसूचक ातले उहाँको सेवकाइको आरभ र अयमा
भएको शुीकरणलाइ चत गदछ, जसले फलवप एड्भेटवादको आरभ र अयमा ने शुीकरणको
तप तुत गदछ। ीारा मदरको इ पटकको शुीकरण एड्भेटवादको आरभ र अयसगँ मेल खाछ,
तर उहाँको सदेश केवल उहाँका करारका जनहकै लाग थयो, जो आफूलाइ सदाका लाग परमेरबाट वेद गद
जाने यामा थए।

एडभेटवादको आरभले यायको उाटनको घोषणा गन सदेश तुत गयो, र एडभेटवादको अयले यायको
समातको घोषणा गररहेको छ। येशूले पहलो पटक मदर शु पानुभयो र यदीहलाइ उहाँको घरलाइ
डाकूहको अा बनाएकोमा हकाउनुभयो, तर मदरको दोो शुीकरण उहाँको सेवकाइका “अतम
कायहमये” थयो। उहाँको सेवकाइको अयमा उहाँले अब यदीहलाइ तनीहले उहाँका पताको घरलाइ
डाकूहको अा बनाएका छन् भनेर भुभएन; यसपछ उहाँले तनीहलाइ तनीहको घर “उजाड छोडएको” छ
भनेर भुभयो।

“यसैबीच हरेक राबाट आएका आराधकह परमेरको उपासनाका लाग समपत गरएको मदर खोदै
आएका थए। सुन र बमूय पथरहले झलमलएको यो सौदय र महमाको अतु य थयो। तर यो
मनोहरताको महलमा यहोवा अब उपथत नुयो। एक राको पमा इाएलले आफूलाइ परमेरबाट
अलग गरसकेको थयो। जब ीले, आनो पृवीगत सेवकाइको अयतर, अतम पटक मदरको भी
भागतफ   लगाउनुभयो, उहाँले भुभयो, ‘हेर, तमीहको घर तमीहकै नत उजाड छोडएको छ।’ मी
23:38। यसअघसम उहाँले मदरलाइ आना पताको घर भुभएको थयो; तर जब परमेरका पु ती
पखालहबाट बाहरनुभयो, उहाँको महमाका लाग नमत मदरबाट परमेरको उपथत सधका लाग
हटाइयो।” ेरतहका काम, 145.

उहाँले आरभमा शु गनुभएको मदर उहाँले अयमा शु गनुभएको मदरभदा भ थयो। पहलो मदर
उहाँका पताको घर थयो, तर दोो मदर यदीहको घर थयो। भुले आरभमा एडभेटवादसगँ करार बाँनुभयो,
र एडभेटवादीह उहाँका मदरमा पूजाहारी भए। एडभेटवादको अयमा तनीह अब उात पूजाहारी
रहनेछैनन्, र तनीहको घर उजाड पारनेछ।

दोो वगतले इवटा सदेशको तनधव गदछ। बाबेलोनको पतन इ पटक भएको पमा सदेशलाइ तुत
गरनुको यो एउटा कारण हो। बाबेलोनको पतनबारे इ पटक दोहोरएको घोषणाको यो मुय कारण होइन, तर एउटा
कारणचाह हो। यो कसरी इवटा सदेश हो?



पहलो वगतको सदेशको अवीकारको युरवप दोो वगत आए। जब असफल भवयवाणीले
2300-वषय भवयवाणीको समात सन् 1843 मा छ भनेर चनायो, तब ोटेटेट मडलीहले यस ुटपूण
सदेशलाइ मलरको सदेश अवीकार गन योग गरे। मलरको सदेश नै पहलो वगतको सदेश थयो। यसको
अवीकार भएपछ, 1260 वषभदा बढी समयसम उजाडथानमा परमेरको मडली रहेका ोटेटेट मडलीह
अवीकृत भए र बाबेलक छोरी बने। यस बमा दोो वगत आनो सदेशसहत आए।

हामीले वचार गररहेका यस इतहासका वभ पहसगँ केही अयत महवपूण बुदँाह सबधत छन्।
कतीमा एउटा बुदँा यतो छ, जसलाइ वतारपूवक र मशः वकसत गरनुपछ, कनक यसले हाल उाटत दैँ
गरेको येशू ीको काशको सदेशलाइ बुन नय नै योगदान पुयाउँछ। यही कारणले, म यस इतहाससबधी
एक अयत महवपूण अंश समावेश गदछु। मैले संकेत गररहेका अयायह इवटा न्, तर ती इ अयायहको
बीचमा अका तेो महवपूण अयाय पन छ। हाो वचारको दायरालाइ सीमत राने उेयले, यस समयमा म
यसलाइ समावेश गररहेको छैन।

पढ्दै जाँदा कुन वगतलाइ सबोधन गरएको हो भे कुरामा यान दनुहोस्, मशः गतशील परीाको
यालाइ खोनुहोस्, पहलो अनुेदमा यो पन यान दनुहोस् क काश १८ का वगतका भवयसूचक
वशेषताह पहलो वगतका वशेषताह पन न्। यान दनुहोस् क ती सदेशहमये एउटालाइ ूसमा
चढाउनु भनेको ीलाइ ूसमा चढाउनु हो, र यो पन यान दनुहोस् क ती तीनै वगतहलाइ एकल वगतका
पमा तुत गरएको छ, तर मयराको पुकारको सदेश वगतहको एउटा ठूलो समूह हो।

“मलाइ देखाइयो क पृवीमा चलरहेको कायत सारा वगले कतो चासो लएको थयो। येशूले एक
शतशाली र सामथ वगतलाइ पृवीमा बनेहलाइ उहाँको दोो आगमनका लाग तयार न चेतावनी दन
तल पठाउन नयुत गनुभयो। मैले यो सामथ वगतलाइ वगमा येशूको सायबाट थान गरेको देख।
उसका अगाड अयतै उवल र महमामय काश अघ बढरहेको थयो। मलाइ भनयो क उसको मशन
पृवीलाइ आनो महमाले काशत गनु, र मानसलाइ परमेरको आउँदै गरेको ोधबारे चेतावनी दनु हो।
भीडका भीडले यो काश हण गरे। केही अयतै गभीर देखथे, जबक अ आनदत र भाववभोर थए।
यो काश सबैमाथ छरयो, तर केही केवल यस काशको भावमा मा आए, र यसलाइ दयदेख हण
गरेनन्। तर जस-जसले यसलाइ हण गरे, तनीहले आना अनुहार वगतफ  उठाए, र परमेरको महमा
गरे। धेरैजना ठूलो ोधले भरए। सेवकह र मानसह नीचहसत एक भए, र यस सामथ वगतारा
छरएको काशको ढतापूवक वरोध गरे। तर जस-जसले यसलाइ हण गरे, तनीह संसारबाट अलग भए,
र आपसमा घन पमा एकताब भए।

“शैतान र उसका वगतह आफूले सने सबैका मनलाइ योतबाट वचलत गराउन ततापूवक
लागपरेका थए। यसलाइ अवीकार गन समूह अधकारमा छोडयो। मैले परमेरका भनएका मानसहलाइ
वगय मूलको सदेश तुत गरदा तनीहले वकास गरेको चर अभलेख गन सबैभदा गहरो चासोसहत
नगरानी गररहेको वगतलाइ देख। र जब येशूत ेम भएको दाबी गन अत धेरै जनाहले वगय
सदेशबाट तरकार, उपहास र घृणासाथ मुख फकाए, तब आनो हातमा पप लएर एक वगतले यो
लजापद अभलेख तयार गयो। सारा वग आोशले भरयो, कनक येशूलाइ उहाँकै भनएका
अनुयायीहले तु ठाने।”

“मैले भरोसा गनहका नराशा देख। उनीहले अपेत समयमा आना भुलाइ देखेनन्। भवयलाइ
लुकाइरानु र आना जनहलाइ नणयको बसम याउनु परमेरको उेय थयो। समयको यो बवना
परमेरारा अभेत काय पूरा ने थएन। शैतानले अत धेरैका मनहलाइ भवयतफ धेरै अगाड
डोयाइरहेको थयो। ीको कट ने समयको घोषणा गरनु आवयक थयो, ताक मनले वतमान तयारीका
लाग गभीरतापूवक खोजी गरोस्। जब समय बयो, तब वगतको योत पूण पमा हण नगरेकाह,
वगय सदेशलाइ तु ठाेहसँग एक भए, र तनीहले नराश भएकाहलाइ उपहासपूवक आमण गरे।



मैले वगका वगतहले येशूसँग परामश गररहेका देख। तनीहले ीका कहलएका अनुयायीहको
अवथालाइ यानपूवक हेरसकेका थए। नत समयको बताइले तनीहलाइ जाँचेर माणत गरेको थयो, र
अत धेरैलाइ तराजुमा जोखदा कमी भएका पाइयो। तनीह सबैले आफूलाइ ीयन भनी चका वरमा
अंगीकार गरे, तर लगभग येक कुरामा ीलाइ पाउन असफल भए। शैतान ीका कहलएका
अनुयायीहको अवथामाथ हषत भयो। तनीह उसका पासोमा थए। उसले बसंयकलाइ सीधा माग
छोड्न लगाएको थयो, र तनीह वगतफ कुनै अका बाटोबाट चढ्न यास गररहेका थए। वगतहले
सयोनभ पापीह र संसारेमी कपटीहसँग पूणपमा मसाइएका शु, व र पव जनहलाइ देखे।
तनीहले येशूका साँचो ेमीहमाथ नगरानी राखेका थए; तर हले पवहलाइ भावत गररहेका
थए।”

“जनका दय येशूलाइ हेन उकट अभलाषा र ती इाले वलत भएको थयो, तनीहलाइ तनीहकै
नामधारी भाइहले उहाँको आगमनको वषयमा बोन नषेध गरे। वगतहले यो सपूण य हेरे, र येशूको
कट ने दनलाइ ेम गन बाँक रहेकाहत सहानुभूत कट गरे। अका एक शतशाली वगतलाइ
पृवीमा ओलन आदेश दइयो। येशूले उसको हातमा एउटा लेख राखदनुभयो, र जब यो पृवीमा आयो, उसले
पुकारा गयो, बाबेल ढयो! ढयो! यसपछ मैले नराश भएकाहलाइ फेर स देख, र आनो भुको कट
ने दनलाइ वास र आशासहत हेद तनीहले आना आखँाह वगतर उठाए। तर धेरै जना अझै पन
मूखतापूण अवथामा, माना नामा परेजतै, रहेको देखयो; तथाप म तनीहको मुखमडलमा गहरो
शोकको छाप देन सथ। नराश भएकाहले बाइबलबाट देखे क तनीह तीाको समयमा थए, र
दशनको परपूतको नत तनीहले धैयपूवक पखनुपछ। सन् 1843 मा तनीहलाइ आनो भुको
तीामा लान ेरत गन उही माणले तनीहलाइ सन् 1844 मा उहाँको अपेा गन पन ेरत गयो। मैले
देख क बसंयकमा यो शत थएन, जसले सन् 1843 मा तनीहको वासलाइ वश बनाएको थयो।
तनीहको नराशाले तनीहको वासलाइ लान बनाएको थयो। तर जब नराश भएकाह दोो
वगतको पुकारमा एकताब भए, वगय सेनाले अयत गहरो चासोका साथ हेरे, र सदेशको भावलाइ
यानपूवक चह लगाए। तनीहले ीयन नाम धारण गनहलाइ नराश भएकाहतर उपहास र
तरकारका साथ फकएको देखे। जब उपहास गनको ओठबाट यी शदह नके, तमीह अझै माथ गएका
छैनौ! एक वगतले तनलाइ लेयो। वगतले भयो, तनीहले परमेरको खली उडाउँछन्।”

“एलयाहको पातरणतफ  मेरो यान फेर खचयो। उनको ओढ्ने व एलीशामाथ खयो, र 
बालबालकाह (वा जवान मानसह) उनका पछ लादै, ठा गद यसो कराए, ‘माथ जा, ए टाउको खुइले!
माथ जा, ए टाउको खुइले!’ तनीहले परमे वरको उपहास गरे, र यह आनो दड भोगे। तनीहले यो
आना आमाबाबुबाट सकेका थए। र जसले सतह माथ लगने वचारको उपहास र खली उडाएका छन्,
तनीह परमे वरका वपहारा दडत नेछन्, र तनीहले यो बुझेका नेछन् क उहाँसगँ
लापरवाहीपूवक खेलवाड गनु सानो कुरा होइन।”

“येशूले आना जनहको झकेको वासलाइ पुनजवत र सबल बनाउन, र तनीहलाइ दोो वगतको
सदेश तथा वगमा चाँडै न लागेका महवपूण कायलाइ बुन तयार पान, अय वगतहलाइ शी उड्न
आा गनुभयो। मैले देख, यी वगतहले येशूबाट महान् शत र योत ात गरे, र दोो वगतलाइ उसको
कायमा सहायता गन आनो नयुत पूरा गन शी पृवीमा उडे। वगतहले पुकारा गदा परमेरका
जनहमाथ ठूलो योत चकयो: हेर, लाहा आउँदैछ; उहाँलाइ भेट्न नकेर जाओ। यसपछ मैले ती नराश
भएकाहलाइ उठेको देख, र दोो वगतसँग एकमत भइ यो घोषणा गरेको देख: हेर, लाहा आउँदैछ;
उहाँलाइ भेट्न नकेर जाओ। वगतहबाट आएको योतले जताततै अधकारलाइ भेद गयो। शैतान र
उसका वगतहले यस योतलाइ फैलन र यसको अभेत भाव नबाट रोन खोजे। तनीहले
परमेरका वगतहसँग ववाद गरे, र तनीहलाइ भने क परमेरले जनतालाइ धोका दनुभएको छ, र
तनीहको सबै योत र शतसहत पन तनीहले जनतालाइ येशू आउँदै नुछ भनेर वास गराउन
सदैनन्। परमेरका वगतहले आनो काम नरतर गररहे, यप शैतानले माग छेन, र मानसहको



मनलाइ यस योतबाट ता यन गररो। जसले यसलाइ हण गरे, तनीह अयत आनदत देखथे।
तनीहले आना आँखाह वगतफ थर पारे, र येशूको कट ने दनको उकट अभलाषा राखे। कोहीचाह
ठूलो थामा थए, ँदै र ाथना गद। तनीहको आँखाह आनै अवथामाथ थर भएझ देखयो, र
तनीहले माथतर हेन साहस गदनथे।”

वगबाट आएको एउटा बमूय योतले तनीहबाट अधकारलाइ अलग गरदयो, र तनीहका आखँा, जो
नराशामा आफैमाथ थर भएका थए, माथतर फकाइए, जबक कृतता र पव आनद तनीहको येक
अनुहारमा कट भयो। येशू र सबै वगतहको समूहले ती वासयोय, तीारत जनहमाथ अनुमोदनका
साथ  लगाए।

“पहलो वगतको सदेशको योत अवीकार गन र यसको वरोध गनहले दोोको योत गुमाए, र ‘हेर,
लहा आउँदै नुछ’ भे सदेशसगँ रहने शत र महमाबाट कुनै लाभ लन सकेनन्। येशूले तनीहतफ
कठोर मुखमुासहत फक नुभयो। तनीहले उहाँलाइ तु ठाने र अवीकार गरे। सदेश हण गनह
महमाको बादलले आादत भए। तनीहले परमेरको इा जा तीा गरे, जागा बसे, र ाथना गरे।
तनीह उहाँलाइ अस तुयाउन अयत डराउँथे। मैले शैतान र उसका वगतह परमेरका जनहबाट
यस द योत बद गराउन यन गररहेको देख; तर जबसम तीा गनहले यस योतको कदर गररहे
र आना आखँा पृवीबाट उठाएर येशूतफ  लगाए, तबसम शैतानसगँ तनीहलाइ यस बमूय योतबाट
वचत गराउने कुनै शत थएन। वगबाट दइएको सदेशले शैतान र उसका वगतहलाइ ु तुयायो, र
येशूलाइ ेम गछा भनी दाबी गन, तर उहाँको आगमनलाइ तु ठाेहले वासयोय, भरोसा रानेहलाइ
हेला गरे र उपहास गरे। तर एउटा वगतले तनीहले आना दाबी गन दाजुभाइहबाट पाएका येक
अपमान, येक तुतापूण वहार, येक वहारको लेखा रायो। धेरैले आना वर उठाएर पुकारे, ‘हेर,
लहा आउँदै नुछ,’ र येशूको कट नुलाइ ेम नगन, तथा उहाँको दोो आगमनमाथ मन लगाउन नदने
आना दाजुभाइहलाइ छोडदए। मैले येशूले उहाँको आगमन अवीकार गन र तु ठाेहबाट आनो
मुहार फकाउनुभएको देख, अन उहाँले वगतहलाइ आना जनहलाइ अशुहका बीचबाट बाहर
नकान आा दनुभयो, न तनीह अशु ने थए। सदेशहत आाकारी रहनेह वत र
एकताब भइ अलग उभए। तनीहमाथ एउटा पव र उकृ योत चकयो। तनीहले संसार यागे,
यसबाट आना नेहह तोडे, र आना सांसारक हतह बलदान गरे। तनीहले आनो पृवीको
धनसप छोडदए, र आनो य उारकतालाइ देने आशाले तनीहको चतत  वगतफ  लगाइयो।
एउटा पव, द आनद तनीहको मुखमडलबाट झकरहेको थयो, र यसले भ राय गररहेको शात
र आनदको साी दइरहेको थयो। येशूले आना वगतहलाइ गएर तनीहलाइ सुढ पान भुभयो,
कनक तनीहको परीाको घडी नजक आइरहेको थयो। मैले देख क यी तीारतह अझै यतो कारले
परीत भएका थएनन् जसरी तनीह नुपन थयो। तनीह ुटहबाट अझै मुत थएनन्। अन मैले
पृवीका मानसहकहाँ चेतावनी पठाउनुभएकोमा, र तनीहलाइ समयको एउटा बसम पुयाउन,
तनीहलाइ आनै वषयमा लगनशील आमपरीणतफ  डोयाउन, ताक तनीहले अयजातह र
पोपवादीहबाट हतातरण दैँ आएका ुटह आफूबाट हटाउन सकून् भनी दोहोरएका सदेशह
पठाउनुभएकोमा परमेरको कृपा र भलाइ देख। यी सदेशहारा परमेरले आना जनहलाइ यतो
थानमा नकादै आउनुभएको छ जहाँ उहाँ तनीहका नत अझ ठूलो शतमा काय गन सनुछ, र जहाँ
तनीहले उहाँका सबै आाह पालन गन सछन्....”

“जब येशूको सेवा पव थानमा समात भयो, र उहाँ अतपव थानमा वेश गनुभयो, अन परमेरको
वथा समावेश भएको सकको सामु उभनुभयो, तब उहाँले तेो सदेशसहत अका एक शतशाली
वगतलाइ पृवीमा पठाउनुभयो। उहाँले वगतको हातमा एउटा पपका रानुभयो, र जब यो महमा र
शतसहत पृवीमा अवतरण गयो, तब यसले एउटा भयर चेतावनी घोषणा गयो, मानसलाइ कहयै
सुनाइएको धकहमये सबैभदा भयानक। यो सदेश परमेरका सतानहलाइ सावधान तुयाउन, र
तनीहका सामु रहेको परीा र लेशको घडी देखाउनका नत दइएको थयो। वगतले भयो, तनीह



पशु र यसको मूतसँग नकट सषमा याइनेछन्। अनत जीवनको तनीहको एउटै आशा ढ रहनु हो।
तनीहको जीवन नै जोखममा परे तापन, तनीहले सयलाइ ढतापूवक समातरानुपछ। तेो वगतले
आनो सदेश यी शदहसहत समात गदछ, यहाँ सतहको धैय छ; यहाँ तनीह छन्, जसले परमेरका
आाह र येशूको वास पालन गछन्। जब यसले यी शदह दोहोयायो, तब यसले वगय पवथानतफ
आयायो। यो सदेश हण गन सबैको मन अतपव थानतफ नदशत छ, जहाँ येशू सकको सामु
उभएर तनीह सबैका नत आनो अतम मयथता गररहनुभएको छ, जसका नत कृपा अझै बाँक छ,
र तनीहका नत पन, जसले अानतावश परमेरको वथा उलन गरेका छन्। यो ाय धम
मृतकहका नत पन, साथै धम जीवतहका नत पन गरछ। येशू तनीहका नत ाय गनुछ,
जो परमेरका आाहमाथको योत नपाइ मरे, र जसले अानतावश पाप गरे।”

“येशूले परमपव थानको ढोका खोनुभएपछ शबाथको योत देखयो, र परमेरका जनहलाइ परीा
गरनु र माणत गरनु थयो, जसरी परमेरले ाचीनकालमा इाएलका सतानहलाइ उहाँको वथा
पालन गनछन् क छैनन् भनी हेनका लाग परीा गनुभएको थयो। मैले तेो वगतलाइ माथतर आयाउँदै,
नराश भएकाहलाइ वगय पवथानको परमपव थानतफ  जाने माग देखाइरहेको देख। तनीहले
वासारा येशूलाइ पाउँदै परमपव थानमा वेश गरे। फेर तनीहले येशूलाइ भेटे, र आनद र आशा
नयाँ गरी उए। मैले तनीहलाइ पछाड फक र वगतको पुनरावलोकन गररहेका देख—येशूको दोो
आगमनको घोषणादेख लएर सन् 1844 मा समय बतसदासमका आनो यााह दैँ। तनीहले आनो
नराशाको ाया पाउँछन्, र आनद र नतताले फेर तनीहलाइ जीवत बनाउँछन्। तेो वगतले
वगत, वतमान र भवयलाइ काशमान तुयाएको छ, र तनीह जादछन् क परमेरले साँचै नै आनो
रहयमय वथाारा तनीहलाइ अगुवाइ गनुभएको छ।”

“मलाइ यो देखाइयो क शेष जनहले येशूलाइ पाउँदै परमपव थानभ वेश गरे, र सक,
अनुह-आसनलाइ देखे, र तनको महमाले मोहत भए। येशूले सकको ढाकन उठाउनुभयो, र हेर! यहाँ
ढुाका पह थए, जसमा दस आाह लेखएका थए। तनीहले ती जीवत इरीय वचनहलाइ मशः
हेछन्; तर जब तनीहले ती दस पव आामये चौथो आालाइ जीवत पमा देछन्, र यसमाथ अय
नौवटाभदा अझ खर योत चकरहेको छ, अन यसको चारैतर महमाको भामडल छ, तब
तनीह काँदै पछ हट्छन्। यहाँ तनीहले यतो कुनै कुरा भेाउँदैनन् जसले तनीहलाइ शबाथ र
गरएको छ, वा हताको पहलो दनमा परवतन गरएको छ, भे जानकारी देओस्। यो यसरी नै लेखएको छ,
जसरी पवतमा बजुली चकँदा र गजनह गुजदँा, परमेरको मुखबाट गभीर र भयावह महमासहत
उचारण गरएको थयो, र जसरी उहाँकै पव आलाले ढुाका पहमा लेखएको थयो। छ दन तले परम
गनछस् र आना सबै काम गनछस्; तर साता दन परमभु तेरा परमेरको शबाथ हो। तनीह दस आात
गरएको संरण र आदरलाइ देखेर अचमत छन्। तनीहले तनलाइ यहोवाको अत नजक राखएको,
उहाँको पवताारा आादत र सुरत गरएको देछन्। तनीहले देछन् क तनीहले दशााको चौथो
आालाइ कुचरहेका रहेछन्, र यहोवाारा पव पारएको दनको सा अयजातह र पापटहबाट
परपराारा आएको एक दनलाइ पालन गरेका रहेछन्। तनीह परमेरको सामु आफूलाइ न तुयाउँछन्, र
आना वगतका अपराधहमाथ शोक गछन्।”

मैले धूपदानको धूपलाइ धू उठरहेको देख, जब येशूले तनीहका वीकारोतह र ाथनाह आना
पतासम अपण गद नुयो। र जब यो माथ उलँदै गयो, एउटा उयालो योत येशूमाथ, र
कणा-आसनमाथ ठहरयो; अन ती गभीरतापूवक ाथना गनह, जो आफूलाइ परमेरको वथाका
उलनकारी रहेछन् भनी पा लगाएकाले ाकुल भएका थए, आशषत भए, र तनीहका मुखमडल
आशा र आनदले उयालए। तनीह तेो वगतको कायमा सामेल भए, र आना वर उठाइ यो गभीर
चेतावनी घोषणा गरे। तर ारभमा थोरैले मा यो सदेश हण गरे, तैपन तनीह चेतावनी घोषणा गन
उसाहसाथ लागरहे। यसपछ मैले धेरै जनालाइ तेो वगतको सदेश अँगालेको देख, र तनीहले पहले
चेतावनी घोषणा गनहसँग आना वर एक बनाए, र उहाँको पवीकृत वाम-दन पालन गरेर तनीहले



परमेरलाइ उच पाद उहाँको महमा बढाए।

“तेो सदेशलाइ अगँालेका धेरै जनासगँ अघला इ सदेशहको अनुभव थएन। शैतानले यो बुझेको थयो,
र तनीहलाइ परात गन उसको   तनीहमाथ लागेको थयो; तर तेो वगतले तनीहलाइ
परमपव थानतफ  नदश गररहेको थयो, र वगतका सदेशहको अनुभव पाएकाहले तनीहलाइ
वगय पवथानतफ  जाने बाटो देखाइरहेका थए। धेरैले वगतहका सदेशहमा सयको स ंखला
देखे, र यसलाइ आनदसाथ हण गरे। तनीहले ती सदेशहलाइ तनकै मअनुसार अगँाले, र वासारा
येशूलाइ पाउँदै वगय पवथानभ वेश गरे। यी सदेशहलाइ मलाइ शरीरलाइ थामेर राने लरको
पमा देखाइएको थयो। र जब तहले तनीहलाइ हण गछन् र बुछन्, तब तनीह शैतानका धेरै
महबाट सुरत रहछन्।”

“१८४४ को महान नराशापछ, शैतान र उसका वगतह शरीरको वासलाइ अथर तुयाउन पासो था
अयत ततापूवक लागपरे। उसले ती कुराहमा तगत अनुभव भएका तहका मनहमा भाव
पाररहेको थयो। तनीहमा नताको बा प देखयो। तनीहले पहलो र दोो सदेशलाइ परवतन गरे,
र तनको परपूत भवयमा नेतफ  आयाए, जबक अहले धेरै टाढाको भूतकालतफ  आयाउँदै तनीह
यह पूरा भइसकेका छन् भनी घोषणा गरे। यी तहले अनुभवहीनहको मनलाइ सयबाट टाढा
तानरहेका थए, र तनीहको वासलाइ डगमगाइरहेका थए। केहीले शरीरबाट वत, आनै कसमको
वास खडा गन यास गद बाइबल खोजरहेका थए। यी सबै कुरामा शैतान हषत भयो; कनक उसलाइ थाहा
थयो क जोह लरबाट छुए, तनीहलाइ उसले वभ भूलदोषहारा भावत पान र शाका
बतासहारा यताउता याउन सयो। पहलो र दोो सदेशमा अगुवाइ गरेका धेरैले तनलाइ इकार गरे, र
वभाजन तथा छरपटता सपूण शरीरभर फैलएको थयो। तब मैले डलु. म. मलरलाइ देख। उनी ाकुल
देखथे, र आना जनहका नत शोक र लेशले नरएका थए। उनले १८४४ मा एकताब र ेमपूण
रहेको समूहलाइ एकअकातको ेम गुमाउँदै, र एकअकाको वरोध गद गरेको देखे। उनले तनीहलाइ फेर
चसो, पतत अवथातफ  फकरहेको देखे। शोकले उनको शत ीण पारदयो। मैले मुख पुषहलाइ डलु.
म. मलरमाथ नगरानी राखरहेको, र उनले तेो वगतको सदेश तथा परमेरका आाह अगँाने न् क
भनी भय मानरहेको देख। अन जब उनी वगबाट आएको योततफ  झने गथ, ती मानसहले उनको मन
यताबाट हटाउन कुनै न कुनै योजना बनाउँथे। उनको मनलाइ अधकारमा रान, र तनीहका बीचमा उनको
भाव कायम रान, मानवीय भाव योग गरएको मैले देख। अततः डलु. म. मलरले वगबाट आएको
योतव आनो वर उठाए। आनो नराशालाइ पूण पमा प पान, अतीतमा योत र महमा फाने,
उनका थकत शतहलाइ पुनजवत गन, उनको आशालाइ उयालो बनाउने, र उनलाइ परमेरको महमा
गन डोयाउने सदेशलाइ हण नगरेर उनी चुके। तर उनले दैवी ानको सा मानवीय बुमाथ भरोसा गरे, र
आना वामीको कायमा कठोर परम तथा उमेरका कारण उनी सयबाट उनलाइ रोनेहसरह उरदायी
थएनन्। उरदायव तनीहमाथ छ, र पाप तनीहमाथ नै रहछ। यद डलु. म. मलरले तेो सदेशको
योत देन सकेका भए, उनलाइ अँयारा र रहयमय देखएका धेरै कुराह प पारनेथए। उनका भाइहले
उनको नत यत गहरो ेम र चासोको दाबी गरे क, उनले आफू तनीहबाट अलग न सदैन ँभे ठाने।
उनको दय सयतफ  झयो; तर यसपछ उनले आना भाइहतफ  हेथ। तनीहले यसको वरोध गरे। के
येशूको आगमनको घोषणा गदा आफूसगँै काँधमा काँध मलाएर उभएका तनीहबाट उनी अलग न सथे र?
उनले नय नै तनीहले आफूलाइ ममा नपालान् भनी ठाने।”

“परमेरले उसलाइ शैतानको शतको अधीनमा पन दए, र मृयुलाइ उसमाथ भुव गन दए। उहाँले उसलाइ
चहानमा लुकाउनुभयो, ती मानसहबाट टाढा, जसले नरतर उसलाइ परमेरबाट तानेका थए। ता
गरएको देशमा वेश गन लादा मोशाले ुट गरे। यसैगरी, मैले देख क Wm. Miller ले पन वगय कनानमा
चाँडै वेश गन लागेका बेला, आनो भाव सयको व जान दनुमा ुट गरे। अहले उसलाइ यसतफ
डोयाए। यसको हसाब अहले नै दनुपछ। तर वगतहले परमेरका यस सेवकको बमूय धूलोलाइ
नगरानी गररहेका छन्, र अतम तुरहीको आवाजमा उनी बाहर आउनेछन्।”



“मैले एउटा समूह देख, जो रारी सुरत र ढतापूवक उभएको थयो, र जसले मडलीको थापत
वासलाइ वचलत पान चाहनेहलाइ कुनै समथन दनेथएन। परमेरले तनीहलाइ अनुमोदनका साथ
हेनुभयो। मलाइ तीन चरणह देखाइयो—एक, इ, र तीन—पहलो, दोो, र तेो वगतका सदेशह।
वगतले भने, धकार उसलाइ, जसले यी सदेशहमा कुनै ढंुगा सानछ, वा एउटा सुइ पन हलाउनेछ। यी
सदेशहको साँचो बुझाइ अयतै महवपूण छ। ाणहको नयत तनीहलाइ कसरी हण गरछ भे
कुरामै नभर छ। मलाइ फेर यी सदेशहमाफ त तल याइयो, र मैले देख क परमेरका जनहले आनो
अनुभव कत महगँो मूय तरेर ात गरेका थए। यो धेरै ःखक र कठोर संघषारा ात भएको थयो।
चरणैपे परमेरले तनीहलाइ अघ बढाउनुभयो, यहाँसम क उहाँले तनीहलाइ एउटा ठोस, अचल
मचमाथ थापत गनुभयो। यसपछ मैले तहलाइ देख, जो मचमा उलनुअघ यसको जग
जाँचरहेका थए। कोही आनदसहत तुतै यसमा उलए। अचाह मचको जग बसालएको तरकामा
दोष खोन थाले। तनीहले सुधार गरनुपछ भे चाहना गरे, अन मच अझ स नेथयो, र मानसह
अझ धेरै सुखी नेथए। कोही मचबाट तल ओलए र यसलाइ जाँचे, अन यसमा दोष नकादै यो गलत
तरकाले बसालएको छ भनी घोषणा गरे। मैले देख क ायः सबै मचमाथ ढतापूवक उभरहेका थए, र तल
ओलएकाहलाइ आना गुनासाह बद गन आह गदथए, कनक परमेर नै धान शपी नुयो, र
तनीह उहाँको वमा लडरहेका थए। तनीहले परमेरको यो अतु कायको वणन गरे, जसले
तनीहलाइ यस ढ मचसम याएको थयो, र एकतामा ायः सबैले आना आखँाह वगतर उठाए, र
ठूलो वरले परमेरको महमा गरे। यसले गुनासो गरेका र मच छोडेका कतपयलाइ भावत गयो, र तनीह
फेर न सहत मचमाथ उलए।”

“म ीको पहलो आगमनको घोषणातफ  पुनः नदशत भएँ। येशूको आगमनको माग तयार गन यूहा
एलयाहको आमा र शतमा पठाइएका थए। यूहाको साीलाइ अवीकार गनह येशूका शाबाट
लाभावत भएनन्। उहाँको पहलो आगमनको घोषणात तनीहको वरोधले तनीहलाइ यतो अवथामा
पुयायो क उहाँ नै मसीह नुछ भे सबैभदा बलयो माणलाइ पन तनीहले सहजै हण गन सकेनन्।
शैतानले यूहाको सदेश अवीकार गनहलाइ अझ अगाड बढाएर येशूलाइ पन अवीकार गन र उहाँलाइ
ूसमा टाँन ेरत गयो। यसो गदा, तनीहले आफूलाइ यतो थतमा राखे जहाँ पेटेकोटको दनको यो
आशष् तनीहले ात गन सकेनन्, जसले तनीहलाइ वगय पवथानमा वेश गन माग सकाउने थयो।
मदरको पदा यातनुले यदी बलदानह र वधह अब उात हण गरने छैनन् भे देखायो। महान्
बलदान अपण गरसकएको थयो, र वीकार गरएको थयो, अन पेटेकोटको दन अवतरत नुभएको
पव आमाले चेलाहका मनलाइ पाथव पवथानबाट वगयतफ  लगाउनुभयो, जहाँ येशू आनै रगतारा
वेश गनुभएको थयो, र आनो ायका लाभह आना चेलाहमाथ खयाउनुभयो। यदीह पूण
छलमा र सपूण अधकारमा छाडए। उारको योजनासबधी तनीहले पाउन सने सबै योत तनीहले
गुमाए, र अझै पन आना नफल बलदानह र भेटीहमा भरोसा गररहे। पवथानमा ीको
मयथताबाट तनीहले लाभ पाउन सकेनन्। वगय पवथानले पाथवको थान लइसकेको थयो, तैपन
वगयतफ को मागबारे तनीहलाइ कुनै ान थएन।”

धेरै जना यदीहले येशूलाइ अवीकार गद र ूसमा चढाउँदै अपनाएको मागलाइ भयका साथ हेछन्। अन
जब तनीह उहाँमाथ गरएको लजापद वहारको इतहास पढ्छन्, तब तनीह ठाछन् क तनीहले
ीलाइ ेम गछन्, र पुसलेझ उहाँलाइ इकार गनथएनन्, वा यदीहलेझ उहाँलाइ ूसमा चढाउनेथएनन्।
तर आना पुत तनीहले कट गरेको सहानुभूतलाइ साी रहनुभएका परमेरले तनीहलाइ
जाँनुभएको छ, र तनीहले येशूत कट गरेको यही ेमलाइ परीामा याउनुभएको छ।

“सारा वग यस सदेशको हणत अयत गहरो चासोका साथ हेरेर बसेको थयो। तर धेरै जना, जसले
आफूलाइ येशूलाइ ेम गन भनी दाबी गदछन्, र जसले ूसको कथा पढ्दा आँसु बगाउँछन्, उनीहले यस
सदेशलाइ आनदसाथ हण गनुको सा ोधले उीत भइ येशूको आगमनको सुसमाचारको उपहास गरे, र
यसलाइ म हो भनी घोषणा गरे। उहाँको कट ने आशा गनहलाइ उनीहले संगत दन चाहेनन्, ब



तनीहलाइ घृणा गरे, र मडलीहबाट बाहर नकाले। जसले पहलो सदेशलाइ अवीकार गरे, तनीहले
दोोबाट कुनै लाभ पाउन सकेनन्, र मयरातको पुकाराबाट पन लाभावत भएनन्, जुन तनीहलाइ
वासारा येशूसँगै वगय पवथानको परमपव थानमा वेश गन तयार पानका लाग थयो। र पहलेका
ती इ सदेशलाइ अवीकार गरेको कारण, तनीहले तेो वगतको सदेशमा कुनै योत देन सदैनन्,
जसले परमपव थानतफको माग देखाउँछ। मैले देख क नामधारी मडलीहले, जसरी यदीहले येशूलाइ
ूसमा टाँगे, यसरी नै यी सदेशहलाइ ूसमा टाँगेका छन्; यसकारण तनीहलाइ वगमा भएको यस
परवतनको वषयमा, वा परमपव थानतफको मागको वषयमा, कुनै ान छैन, र यहाँ येशूको मयथताबाट
तनीहले कुनै लाभ पाउन सदैनन्। ती यदीहजतै, जसले आना नफल बलदानह चढाउँथे,
तनीहले पन येशूले छोडसनुभएको कतफ आना नफल ाथनाह चढाउँछन्; र ीका कथत
अनुयायीहको यस छलत स भइ शैतानले तनीहलाइ आनो पासोमा कसेर बाँछ, धामक वप
धारण गछ, र यी कथत ीयनहको मनलाइ आनैतफ डोयाउँछ, अन आनै शतारा, आना चहह
र झूटा चमकारहारा काम गछ। कसैलाइ उसले एक कारले छछ र कसैलाइ अका कारले। वभ
मनहलाइ भाव पानका लाग उसले भ-भ मह तयार पारेको छ। केही मानसह एउटा छलत
भयले हेछन्, जबक अका छललाइ उनीहले सजलै हण गछन्। शैतानले कसैलाइ आमावादारा छछ। ऊ
योतको तको पमा पन आउँछ, र देशभर आनो भाव फैलाउँछ। मैले सव झूटा सुधारह देख।
मडलीह हषाम भएका थए, र परमेर तनीहको लाग अुत रीतले काय गद नुछ भनी ठानरहेका
थए, जबक यो अका आमा थयो। यो हराउँदै जानेछ र संसार तथा मडलीलाइ पहलेभदा अझ खराब
अवथामा छोड्नेछ।”

“मैले देख क परमेरका नकपट सतानह नामधारी एडभेटटहका बीचमा, तथा पतत मडलीहमा
पन थए; र वपह खयाइनुअघ यी मडलीहबाट सेवकह र जनताह अझै बोलाइनेछन्, र
तनीहले आनदपूवक सयलाइ हण गनछन्। शैतानलाइ यो थाहा छ, र तेो वगतको ठूलो पुकार अघ,
उसले यी धामक समूहहमा एक कारको उेजना उप गछ, ताक सयलाइ अवीकार गरसकेकाहले
परमेर तनीहसगँ नुछ भनी सोचून्। उसले नकपटहलाइ धोका दने, र तनीहलाइ परमेर अझै
पन मडलीहको पमा काय गद नुछ भनी सोन लगाउने आशा रादछ। तर योत चकनेछ, र
नकपटहमये येक जनाले पतत मडलीहलाइ छोड्नेछ, र बाँक रहेकाहका साथ आनो थान
लनेछ।” Spiritual Gifts, volume 1, 151–172.

यस अंशमा अयत धेरै महवपूण सयह छन्, तर म यस अंशलाइ मलेराइट इतहासका सदेशहका केही
वशेषताह पृथक् गन योग गररहेको छु, ताक तनले कसरी हाो इतहासको तप तुत गछन् भे बुन
सकयोस्। काश १४ का ती तीनै वगतहको हातमा एउटा सदेश छ। दोो र तेो वगत आना सदेशसहत
ओलदा उनीहसगँ “पपट” रहेको पमा पहचान गरएका छन्। येक वगतले एउटा सदेशको तनधव
गदछ, र येक सदेशको आगमनले एउटा भाव उप गदछ।

हामी यो वषयलाइ अका लेखमा नरतरता दनेछा।


